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22/20 MALADIES TRANSMISSIBLES

Déclarations des maladies infectieuses
Situation a la fin de la 20¢ semaine (19.05.2020)¢

@ Déclarations des médecins et des laboratoires selon U'ordonnance sur la déclaration. Sont exclus les cas de personnes domiciliées en dehors de la Suisse et de la
principauté du Liechtenstein. Données provisoires selon la date de la déclaration. Les chiffres écrits en gris correspondent aux données annualisées: cas/an et
100000 habitants (population résidente selon Annuaire statistique de la Suisse]. Les incidences annualisées permettent de comparer les différentes périodes.
Voir surveillance de Uinfluenza dans le systéme de déclaration Sentinella.

N'inclut pas les cas de rubéole materno-feetale.

Femmes enceintes et nouveau-nés.

Le nombre de cas de gonorrhée a augmenteé en raison d’une adaptation de la définition de réinfection et n’est pas comparable a celui des éditions précédentes du
Bulletin. Les déclarations pour le méme patient arrivant & des intervalles d’au moins 4 semaines sont maintenant comptées comme cas séparés.

f Syphilis primaire, secondaire ou latente precoce.
9 Les nombres de cas de syphilis ne sont plus comparables a ceux des éditions précédentes du Bulletin en raison d’'une adaptation de la définition de cas.
" Inclus les cas de diphtérie cutanée et respiratoire, actuellement il y a seulement des cas de diphtérie cutanée.

© a o o

Maladies infectieuses:
Situation a la fin de la 20° semaine (19.05.2020)°

Semaine 20 Derniéres 4 semaines Derniéres 52 semaines Depuis début année
2020 2019 2018 2020 2019 2018 2020 2019 2018 2020 2019 2018

Transmission respiratoire

Haemophilus influenzae: 1 2 5 9 105 129 138 46 65 74
maladie invasive 060 120 080 140 120 150 160 140 200 220
Infection & virus 3 7 3 9 61 43 11820 13702 14972 11323 13271 13555
influenza, types et 180 420 180 140 920 650 13770 159.60 174.40 343.00 402.00 410.60
sous-types saisonniers®
Lédlonellose 2 8 10 15 34 38 514 586 538 103 170 151
g 120 480 610 230 520 580 600 680 630 310 520 480
Méningocoques: 1 1 1 1 1 1 38 50 49 13 18 31
maladie invasive 060 060 0680 020 020 020 040 060 060 040 060  0.90
Pneumocoques: 1 19 7 16 79 55 715 894 979 363 521 593
maladie invasive 060 11.50 420 240 1200 830 830 1040 1140 11.00 1580 18.00
Rougeole 10 1 43 4 60 220 61 34 195 23
9 610 0.0 650 060 070 260 070 100 590 070
L 1 1 1 1
Rubeole 001 001 001 0.03
Rubéole,
materno-feetale®
Tubercul 7 13 14 24 43 49 393 461 531 148 181 230
ubercutose 420 790 850 360 650 740 460 540 620 440 550  7.00

Transmission féco-orale

74 119 124 202 508 411 6615 7880 7134 1513 2204 1997

Campylobacteriose 4480 7210 7510 3060 7690 6220 7710 9180 8310 4580 66.80 60.50
Hépatite A 1 3 3 4 6 11 100 94 102 43 22 32
epatite 060 1.80 180 060 090 170 120 110 120 130 070 100
Héoatite E 3 1 5 14 4 100 98 23 35 48 23
Epatite 180  0.80 080 210 060 120 110 030 110 140  0.70
Infection & E. coli 14 23 11 34 58 49 1062 873 759 193 262 230
entérohémorragique 850 1390 670 520 880 740 1240 1020 880 580 790 7.0
Listérl 2 1 15 2 4 56 42 47 31 11 23
Isteriose 1.20 060 230 030 060 060 050 060 080 030 070
Salmonellose, S. typhi/ 1 4 4 24 19 30 10 7 11
paratyphi 020 060 060 030 020 040 030 020  0.30
salmonell ; 22 27 30 59 114 90 1453 1480 1871 311 408 406
almonetlose, autres 1330 1640 1820 890 1730 1360 1690 1720 ©21.80 940 12.40 12.30

. 4 4 3 13 11 182 281 156 40 74 62
Shigellose 240 240 040 200 170 210 300 180 120 220  1.90
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Semaine 20 Derniéres 4 semaines Derniéres 52 semaines Depuis début année
2020 2019 2018 2020 2019 2018 2020 2019 2018 2020 2019 2018

Transmission par du sang ou sexuelle

202 252 194 674 905 815 11835 11518 10996 4130 4567 4198

Chlamydiose 122.40 15270 11750 102.10 13710 123.40 13790 13420 128.10 12510 138.40 127.20

6 hée® 43 79 50 165 332 207 3726 3419 2560 1264 1455 973
onorrhee 26.00 4790 30.30 2500 50.30 31.40 43.40 39.80 29.80 3830 4410 29.50
Hooatite B. aiqus 1 1 2 3 22 33 40 6 12 13
epatiteb, aigue 0.60 020 030 040 030 040 050 020 040  0.40
Hépatite B, 21 17 23 65 69 83 1014 1173 1202 356 438 468

totaldéclarations
Hépatite C. aldus 1 1 1 3 5 15 30 34 2 14 13
epatite L, aigue 060 060 020 040 080 020 040 040 006 040  0.40
Hépatite C, 16 18 18 50 62 95 941 1186 1383 320 408 529

total déclarations
nfection & VIH 2 2 5 10 40 39 375 418 421 107 182 151
ntectiona 120 120 300 150 610 590 440 490 490 320 490 480
sid 2 2 1 9 4 77 78 77 24 28 28
Ida 120 120 020 140 060 080 090 090 070 080 080
Syphilis, 3 11 20 18 58 65 610 6857 204 170 261 204
stades précoces’ 180 670 1210 270 880 980 710 760 240 520 790  6.20
4 17 30 22 74 89 852 950 917 231 358 335

Syphilis, totals 240 1030 1820 330 1120 1350 990 1110 1070 700 1080 10.20

Zoonoses et autres maladies transmises par des vecteurs

1 1 1 7 6 5 ) 2 1
Brucellose 0.60 020 0.0 008 007 006 008 006 003
Chik 1 4 1 31 22 15 9 19 2
Ikungunya 0.60 060 020 040 030 020 030 060  0.08
b 7 6 21 16 226 173 173 54 83 81
engue 420 380 320 240 260 200 200 180 250 240
Encéphalite & tiques 10 4 8 31 15 21 283 388 272 42 21 28
P q 610 240 480 470 230 320 330 430 320 130 080  0.80
R I 1
Fievre du Niloccidental 0.01
Fisvre | 1 1
levre jaune 0.01 0.03
Fia 5 4 15 4 76 73 43 12 38 18
ievre 3.00 060 230 060 090 080 050 040 120  0.80
o . 1 1
Infection a Hantavirus 001 001
o 1 1 1 14 3
Infection avirus Zika 0.60 0.20 0.01 0.20 0.09
Paludisme 1 7 4 4 30 26 251 283 341 76 111 121
060 420 240 060 450 390 290 330 400 230 340 370
. 4 1 2
Trichinellose 0.05 0.01 0.06
- 5 3 1 11 8 141 121 132 15 22 22
Tularémie

3.00 1.80 0.20 1.70 1.20 1.60 1.40 1.50 0.40 0.70 0.70

Autres déclarations

. 1

Botulisme 0.01

o 3 5 2 1

Diphtérie” 003 006 002 003

Maladie de 1 2 1 13 21 15 3 7 5
Creutzfeldt-Jakob 0.60 030 020 020 020 020 009 020 020
Tétanos
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Statistique Sentinella

Données provisoires

Sentinella:
Déclarations (N) des derniéres 4 semaines jusqu’au 15.5.2020 et incidence pour 1000 consultations (N/10%)
Enquéte facultative auprés de médecins praticiens (généralistes, internistes et pédiatres)

Semaine 17 18 19 20 Moyenne de
4 semaines
N N/10° N N/10° N N/10° N N/10° N N/10°
Suspicion d’influenza - - - - - - - - - -
Oreillons 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Coqueluche 1 0.1 0 0 1 0.1 0 0 0.5 0.1
Piglre de tiques 15 1.7 15 1.7 9 0.9 18 1.9 14.3 1.5
Borréliose de Lyme 8 0.9 7 0.8 11 11 10 1.0 9 0.9
Herpés zoster 7 0.8 5 0.6 11 11 S 0.5 7 0.8
Névralgies post-zostériennes 1 0.1 1 0.1 2 0.2 1 0.1 1.3 0.1
Médecins déclarants 157 159 160 149 156.3

La pandémie actuelle de COVID-19 influence la collecte de
données auprés des médecins de famille. La situation actuelle
modifie le comportement de consultation médicale des
personnes malades, ce qui doit étre pris en compte lors de
I'interprétation des données. Les données sont donc peu
représentatives pour tous les thémes de déclaration. Cela
concerne particulierement la grippe, car, en plus, les symp-
tdmes de la grippe et du COVID-19 sont trés similaires. Les
chiffres de COVID-19 résultant de la surveillance Sentinella
figurent dans le rapport sur les cas suspects déclarés sur le
site de I'OFSP (https://www.bag.admin.ch/bag/fr/home/
krankheiten/ausbrueche-epidemien-pandemien/aktuelle-aus-
brueche-epidemien/novel-cov/situation-schweiz-und-interna-
tional.html).
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Nouveau CO ronaVirus Actualisé au 29.4.2020

VOICI COMMENT
NOUS PROTEGER:

Recommandé : un masque si on ne Si possible, continuer de

Garder ses dlstances. peut pas garder ses distances. travailler a la maison.

POUR RAPPEL:

BODEE

Se laver soigneuse-  Eviter les poignées  Tousser et éternuer  Rester a la Toujours télépho-

ment les mains. de main. dans un mouchoir maison en cas de ner avant d’aller
oudansle creuxdu symptomes. chez le médecin
coude. ou aux urgences.

www.ofsp-coronavirus.ch

Confédération suisse Office fédéral de la santé publique OFSP
Confederazione Svizzera Ufficio federale della sanita pubblica UFSP
Confederaziun svizra Uffizi federal da sanadad publica UFSP

9 Schweizerische Eidgenossenschaft Bundesamt fiir Gesundheit BAG

Swiss Confederation Scan for translation
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www.anresis.ch:

Declarations de micro-organismes
multiresistants en Suisse

FQR-E. coli Escherichia coli résistants aux fluoroquinolones, définis comme tous les
E. coli de sensibilité intermédiaire ou résistants & la norfloxacine et/ou a la cipro-
floxacine.

ESCR-E. coli Escherichia coli résistants aux céphalosporines a large spectre,
deéfinis comme E. coli de sensibilité intermédiaire ou résistants a au moins une des
céphalosporines de troisiéme ou quatrieme génération testées. En Europe,
85-100% de ces ESCR-E. coli sont productrices de BLSE (3-Lactamases a Spectre
Etendul).

ESCR-KP Klebsiella pneumoniae résistants aux céphalosporines a large spectre,
définis comme K. pneumoniae de sensibilité intermédiaire ou résistants a au moins
une des cephalosporines de troisieme ou quatrieme génération testées. En Europe
85-100% de ces ESCR-KP sont productrices de BLSE.

MRSA Staphylococcus aureus résistants a la méthicilline, définis comme tous les

S. aureus de sensibilité intermédiaire ou résistants a au moins 'un des antibio-
tiques céfoxitine, flucloxacilline, methicilline ou oxacilline.

PNSP Streptococcus pneumoniae résistants a la penicilline, définis comme tous les
S. pneumoniae de sensibilité intermédiaire ou résistants a Uantibiotique pénicilline.
VRE Entérocoques résistants a la vancomycine, définis comme les entérocoques de
sensibilité intermédiaire ou résistants & l'antibiotique vancomycine. Eu égard a la
résistance intrinseque de E. gallinarum, E. flavescens et E. casseliflavus a la van-
comycine, seuls E. faecalis et E. faecium ont été pris en compte. Les entérocoques
non spécifiés ont été exclus de l'analyse.

Anresis:
Situation: enquéte anresis.ch du 15.05.2020

Proportion des micro-organismes multirésistants (en %) provenant d’isolats invasifs (n), 2004-2020
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MALADIES TRANSMISSIBLES 22/20 n

FOR- % 106 11.1 12.0 16.2 157 16.1 19.1 18.2 183 187 19.0 20.5 186 20.3 20.5 187 20.0
E.coli n 1345 1525 2072 2271 2'678 2'863 3'076 3178 3'336 3'723 4498 5080 5202 5599 6088 5900 1426

ESCR- % 0.9 1.6 26 26 41 46 56 6.9 9.5 85 9.7 11.0 104 106 11.7 11l.4 123
E. coli n l4l2 1613 2153 2343 2760 2982 3222 3’356 3350 3725 4’503 5076 5205 5604 6088 5906 1428
ESCR- % 1.3 2.5 1.7 38 29 4.0 5.0 6.6 6.1 8.7 99 89 7.8 7.5 9.3 85 8.0
KP n 237 277 351 424 482 530 585 588 609 670 836 933 1008 1049 1148 1198 300
MRSA % 129 99 10.0 106 10.1 9.3 8.5 7.8 6.7 5.4 5.7 4.4 46 43 49 33 4.4

n 753 836 1057 1115 1203 1288 1271 1328 1265 1340 1647 1796 1844 2059 2031 2133 528
PNSP % 9.4 1.7 71 112 87 7.5 6.6 5.4 7.2 5.8 7.5 5.7 6.4 66 6.5 6.5 6.3

n 417 467 534 672 666 616 471 539 461 530 504 637 628 756 749 696 222
VRE % 0.9 1.3 0.3 0.3 1.8 1.3 0.8 0.7 0.3 0.4 0.3 0.4 0.6 11 1.7 0.6 1.2

n 231 239 342 385 487 536 610 685 723 810 980 1205 1090 1130 1143 1102 331

Explications

Le tableau et le graphique prennent en compte tous
les isolats provenant de cultures d'échantillons de sang
et de liquide céphalorachidien enregistrés dans la base
de données a la date spécifiée et qui ont été testés
pour les substances citées. Les résultats envoyés par les
laboratoires sont intégrés tels quels et les données ana-
lysées. anresis.ch ne procede a aucun test de validation
de résistance sur les isolats individuels.

La quantité de données envoyée est relativement
constante depuis 2009. De légéres distorsions dues a
des retards de transmission ou a des changements
dans I'organisation des laboratoires sont cependant
possibles, notamment en ce qui concerne les données
les plus récentes. A cause de ces distorsions, la pru-
dence est de mise lors de I'interprétation des chiffres
absolus; ces données ne permettent pas une extrapo-
lation a I'échelle nationale.

Seul Iisolat initial a été pris en compte lors de dou-
blons (méme germe chez le méme patient dans la
méme année de déclaration). Les examens de dépis-
tage et les tests de confirmation provenant de labora-
toires de référence ont été exclus. Les données de
résistance sont utilisées pour la surveillance épidémio-
logique de résistances spécifiques, mais sont trop peu
différenciées pour orienter le choix d'un traitement.

Contact

Office fédéral de la santé publique
Unité de direction Santé publique
Division Maladies transmissibles
Téléphone 058 463 87 06

Renseignements complémentaires

Des données de résistance supplémentaires
concernant les principaux micro-organismes
sont disponibles sur le site www.anresis.ch.
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Gemeinsam mit Verantwortung und Solidaritat.

==
=

Ensemble, responsables et solidaires.

Cuminaivlamain cun responsabladad e cun solidaritad.

Insieme, responsabili e solidali.

Ensemble contre le nouveau coronavirus.
Informations sur ofsp-coronavirus.ch

g Schweizerische Eidgenossenschaft Bundesamt fiir Gesundheit BAG

Confédération suisse Office fédéral de la santé publique OFSP
Confederazione Svizzera Ufficio federale della sanita pubblica UFSP
Confederaziun svizra Uffizi federal da sanadad publica UFSP

Swiss Confederation




STUPEFIANTS 22/20

Vol d’ordonnances

Swissmedic, Stupéfiants

Vol d’ordonnances
Les ordonnances suivantes sont bloquées

Canton N°de bloc Ordonnances n°
Bale-Campagne 8261862
Zurich 8294100
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